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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

A felhasznal6 kézikdnyv fontos biztonsagi informaciokat és a késziilék megfelelé
mikdodtetésére és karbantartasara vonatkozo utasitasokat tartalmaz.

Figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet a készilék hasznalata el6tt és tartsa meg arra az
esetre, ha jovében sziksége lenne ra.

lkon Tipus Jelentése

A FIGYELMEZTETES Sulyos sérilés vagy halal kockazata
A ARAMUTES VESZELYE Eletveszélyes feszilltség

& T0Z Figyelmeztetés; Tlzveszély/gyulékony anyagok
A FIGYELEM Sérilésveszély vagy anyagi kar kockazata
m FONTOS A rendszer megfelel Uzemeltetése
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1 BIZTONSAGI UTASITASOK

1.1 Altalanos biztonsagi figyelmeztetések

Figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi
kézikonyvet.

A FIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a
készulék boritasan vagy a beépitett szerkezetben
talalhato szell6zdnyilasokat

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt
eszkozokon kivul mas mechanikus eszk6zoket ne
hasznaljon a kiolvasztasi folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt
készulékeken kivul mas elektromos készuléket ne
hasznaljon a ht6szekrény ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a
készulék hitékore ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék elhelyezésekor
ugyeljen arra, hogy a tapkabel nem akad el sehol és
nem serul meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tobbaljzatu
eloszt6t vagy hordozhato tapegységet a készulék
hatso falahoz.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitasabol
ered veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az
utasitasoknak megfeleléen.

/M Ha a késziilék R600a hit6kozeget hasznal (errél a
tipustablan tajékozdédhat), legyen évatos a szallitas és
a beszerelés soran, hogy elkerulje a készulek

HUN - 4



hGt6elemeinek sérulését. Annak ellenére, hogy az
R600a kornyezetbarat és természetes gaz,
ugyanakkor robbanasveszeélyes is. Ha a hit6elemek
sérulése miatt szivargast tapasztalna, tavolitsa el a
hGt6szekrényt nyilt lang, illetve héforrasok kozelebdl
es szelléztesse néhany percig a helyiséget, ahol a
készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény szallitasa és
elhelyezése soran ne séruljon meg a hatégazkor.

* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony hajtégazzal mikodé
aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasbeli és otthoni
kornyezetekben hasznalhato, példaul:

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozoinak
kialakitott konyhak

- tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek.

- panzid tipusu kornyezetek;

- élelmezési és hasonlé nem kereskedelmi
kornyezetek.

* Ha az aljzat nem megfeleld a hlitészekrény
csatlakozdjahoz, azt a veszeélyek elkerulése
erdekében a gyartéval, szerviztechnikussal vagy
hasonldan képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A hltészekrény tapkabele specialis foldelt
csatlakozoéval van ellatva. A dugvillat 16 amperes
foldelt aljzatba kell csatlakoztatni. Ha nem
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rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon szakembert és
szereltessen be egyet.

+ A8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek,
akik korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve
szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve
hianyaban vannak a megfelel6 tapasztalatoknak
és ismereteknek, csak felugyelet mellet vagy a
készulék hasznalatara és az azzal jar6 veszeélyekre
vonatkozo utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A gyermekek felugyelet nélkul nem
végezhetnek tisztitast és karbantartast.

» 3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak
a hlatészekrénybdl. Gyermekek nem takarithatjak
és nem végezhetnek karbantartasi munkakat a
készuléken. Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem
hasznalhatjak a készuléket. Fiatal gyermekek (3-8
eves korig) kizarélag folyamatos felugyelet mellett
hasznalhatjak a készuléket. Id6sebb gyermekek (8-
14 éves korig) és kiszolgaltatott feln6ttek megfelelé
felugyelet mellett vagy a hasznalati utasitas
ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivul kiszolgaltatott emberek kizardlag
folyamatos felligyelet mellett hasznalhatjak a
készuléket.

* Ha a tapkabel megseérllt, azt a veszélyek elkerllése
erdekében a gyartoval, illetékes szerviztechnikussal
vagy hasonloan képzett személlyel kell kicseréltetni.
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A készulék 2000 métert meghaladé magassagon
nem hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezddésének elkerulése
érdekében tartsa be az alabbi utasitasokat:

az ajté huzamosabb ideig torténd nyitva hagyasa
jelentés hémeérseklet-novekedést eredményezhet a
készulék rekeszeiben.

rendszeresen tisztitsa az elérhet6 vizelvezet6
rendszereket és azokat a felluleteket, amelyekre
élelmiszert helyez

Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 6ran at
nem hasznalta; oblitse ki a vizellatashoz csatlakoz6
vizrendszert, ha a vizet 5 napig nem engedte le.

nyers hust és halat a hlitészekrény megfelelé
rekeszeiben taroljon, hogy ne érintkezhessen mas
elelmiszerekkel és ne csOpogjon azokba.

a két csillaggal jelolt fagyasztorekeszek
el6fagyasztott ételek tarolasara, fagylalt készitésére
és tarolasara, valamint jégkocka készitésere
alkalmasak.

az egy, kett6 és harom csillaggal jelzett

rekeszek egyike sem alkalmas friss élelmiszerek
fagyasztasara.

ha a hltészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és
hagyja az ajtot nyitva, ezzel elkerulheti a penész
kialakulasat a hit6 belsejében.
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1.2 Telepitési figyelmeztetések

A hité-fagyaszto elsd alkalommal torténd

hasznalata el6tt, kérjuk, tgyeljen az alabbi

pontokra:

» A hU(t6é-fagyaszto Gizemi fesziiltsége 220-
240V 50 Hz-es frekvencian.

» Atapkabelnek a beszerelést kdvetben is

elérhetének kell lennie.

A hiité-fagyaszto elsé lizembe

helyezéskor szokatlan szagot bocsathat

ki. Ez teljesen normalis és a hiit6-

fagyaszté leh(ilésekor ez a szag el fog

tanni.

A hité-fagyaszto halézatba torténd

csatlakozasa el6tt ellenérizze, hogy

adattablan talalhatd adatok (feszliltség

és kapcsolat terhelés) megegyezik-e

a halozati értékekkel. Ha kétségei

merilnének fel, forduljon egy szakképzett

villanyszerel6hoz.

Megfelel6 foldeléssel ellatott

csatlakozoaljzatba helyezze

a csatlakozoét. Amennyiben a

csatlakozoaljzat nem foldelt vagy

a villasdugd nem illeszthetd a

csatlakozoaljzatba, javasoljuk, hogy

hivjon szakképzett villanyszerel6t.

A készuléket megfeleléen

beszerelt, biztositékkal rendelkezé

csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni. Az

Uzemeltetési pontnal az aramellatasnak

(valtakozo aram) és a fesziiliségnek meg

kell egyeznie a készulék adattablajan

talalhatéval (az adattabla a késziilék

belsejében, bal oldalt talalhato).

A foldelés nélkuli hasznalatbdl eredd

karokért nem vallalunk felel6sséget.

Olyan helyre helyezze a késziiléket, ahol

nincs kdzvetlen napsutésnek kitéve.

A készuléket semmilyen kérilmények

koz6tt sem szabad kiltéren hasznalni és

esének kitenni.

A készulék legalabb 50 cm tavolsagra

legyen a tlizhelyektél, gazsutéktol

és radiatoroktdl, és legalabb 5 cm

tavolsagra a villanysutéktél.

* Ha a készulék fagyaszté mellé helyezi
el, hagyjon legalabb 2 cm helyet a

készilékek kozott, hogy megelézze a

kilsé fellletek beparasodasat.
* Ne tegyen szdvetanyagot a hiité-
fagyaszto tetejére és ne boritsa be vele a
készuléket. Ezzel befolyasolja a hiité-
fagyaszto teljesitményét.
A készllék felett legalabb 150 mm-es
tavolsagot kell hagyni. Ne helyezzen
semmit a készulék tetejére.
* Ne rakjon nehéz targyakat a készilékre.
Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan
a készuléket (Iasd: Tisztitas és
karbantartas).
A hité-fagyasztd hasznalata el6tt
minden tartozékot térélgessen at
szodabikarbonas meleg vizzel. Ezutan
torodlje at tiszta vizes ruhaval és hagyja
megszaradni. Helyezzen vissza minden
tartozékot a hiitébe, fagyasztoba tisztitas
utén.
Az éllithaté els6 labakat ugy kell
beallitani, hogy a készllék vizszintben és
stabilan alljon. A labakat barmely iranyba
torténd forgatéssal allithatja. Ezt még
azelétt kell elvégezni, hogy ételt tenne a
készilékbe.
Szerelje fel a mianyag tavtarté(ka)t a
kondenzatorra (a fekete
racsokra a készulék
hatuljan) 90°-kal
elforditva (az abran
lathaté modon), hogy a
kondenzator ne érjen
hozza a falhoz.
A készulék és a fal kozotti tavolsagnak
legfeljebb 75 mm-esnek kell lennie.

1.3 Hasznalat kozben

* Ne csatlakoztassa a hiit6-fagyasztot

az elektromos halézathoz hosszabbitd
segitségével.

A sérllt, elhasznalddott vagy régi
dugvillakat ne hasznalja.

+ Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa
meg és ne karositsa a tapkabelt.

Ne hasznaljon elektromos atalakitot.

A terméket ugy tervezték, hogy felnéttek
hasznalhassak. Ne engedje, hogy a
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gyermekek jatsszanak a készulékkel
vagy az ajtén csimpaszkodjanak.

» Soha ne érintse meg a tapkabelt/dugyvillat
nedves kézzel. Ezzel révidzarlatot
okozhat vagy aramuitést szenvedhet.

* Ne helyezzen lGvegpalackot vagy
fémdobozt a jégkockakészité rekeszbe,
mert azok felrobbanhatnak, ha a
tartalmuk megfagy.

» Soha ne tegyen robbanékony vagy
gyulékony anyagot a hltészekrénybe.
Magas alkoholtartalmu italokat
fuggblegesen helyezzen a hitérekeszbe
és gy6z6djon meg réla, hogy rendesen
racsavarta a kupakot.

» Amikor jeget vesz ki a jégkockakészitd
rekeszbdl, ne érjen kdzvetlenll a jéghez.
A jég megsértheti és/vagy megvaghatja
a kezét.

* Nedves kézzel soha ne fogja meg a
fagyasztott termékeket. Ne fogyasszon
jégkrémet vagy jégkockat kozvetlentl
azutan, hogy kivette volna 6ket a
jégkészitd rekeszbdl.

* Ne fagyasszon le mar egyszer
felengedett terméket. mivel egészségugyi
problémakat, példaul ételmérgezést
okozhat.

Régi és meghibasodott hiitészekrények

» Ha a hiit6szekrény vagy fagyaszto zarral
van felszerelve, a leselejtezés el6tt torje
le vagy tavolitsa el azt, mivel a gyerekek
beszorulhatnak a készullék belsejébe,
ami balesethez vezethet.

» Arégi hiiték és fagyasztok szigeteld
anyagokat és CFC-t tartalmazé
hitékdzeget tartalmaznak. Eppen ezért
a mar nem hasznalt hiték lesejtezésekor
Ugyeljen a kérnyezetre.

CE Megfelel6sségi nyilatkozat

Kijelentjuk, hogy termékeink megfelelnek

a vonatkozo eurdpai rendeleteknek,

hatarozatoknak és el6irasoknak, valamint

a hivatkozott szabvanyokban el&irt

kévetelményeknek.

Régi késziilékek leselejtezése

A terméken vagy annak

csomagolasan talalhaté

szimbdlum arra utal, hogy a terméket

nem lehet haztartasi hulladékként kezelni.

Helyette a legkdzelebbi gyljtépontra

kell szallitani elektromos és elektronikai

készulékek ujrahasznositasa céljabol.

Ha Ugyel arra, hogy ez a termék

megfeleld korilmények kdzott kerlljon

leselejtezésre, azzal On a kdrnyezetre

és az emberi egészségre gyakorolt

szamos negativ kdvetkezményt segit

megelézni, amely a termék nem

megfeleld leselejtezése miatt megtortént

volna. A terméke Ujrahasznositasaval

kapcsolatos b&vebb informacidért forduljon

a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartasi

hulladékelszallitéjahoz vagy ahhoz az

Uzlethez, amelyben megvasarolta ezt a

terméket.

Csomagolas és a kornyezet

A csomagoléanyagok megvédik @

a késziléket a szallitas kézbeni

esetleges sérllésektdl. A %&

csomagoldéanyagok mivel

Ujrahasznosithatok, ezért kdrnyezetbaratak.

Az Ujrahasznositott anyagok hasznalataval

csokkenthetd a nyersanyag-fogyasztas,

ebbdl kifolydlag pedig a hulladéktermelés
is.

Megjegyzések:

» Akészilék telepitése és hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot. A helytelen hasznalatbdl eredé
karokért nem vallalunk felel6sséget.

» Tartson be a készuléken és a hasznalati
Utmutatdban talalhaté minden
utasitast, és 6rizze meg az utmutatét a
késébbiekre.

» A készllék otthoni hasznalatra készlilt,
és azt csak a hazban, a meghatarozott
célokra szabad felhasznalni.
Kereskedelmi felhasznalasra nem
alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk
nem vallal felelésséget a felmerild
karokeért.

» A késziléket beltéri hasznalatra terveztik
és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhat6. Nem alkalmas kereskedelmi
felnasznalasra és/vagy élelmiszereken
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kivll egyéb anyagok tarolasara.
Vallalatunk nem vonhaté felelésségre a
készulék nem megfeleld hasznalatabdl
adddo karokert.

2 A KESZULEK LEIRASA

Ez a készllék nem beépitésre szant

modell.
(Amennyiben a termosztat felll helyezkedik

Lampabura

Termosztat forgatogombja

1 A
2 1 13
3 ’4%,12
st
1
4
5
10
B
Lo |
6<—
9

A fentiek csupan a készulék egyes

részeinek bemutatasara szolgalnak.
Az adott modell fliggvényében a
részegysegek eltéréek lehetnek.

A) Hlt6rekesz
B) Fagyasztérekesz
1) Termosztatdoboz (Ha a vilagitas- és a
termosztat oldalt helyezkedik el)
2) Bortarto*

3) HGtépolcok

4) Frissentartorekesz-fedél

5) Frissentarto rekesz

6) Fagyasztofiokok

7) Jégkockatarto

8) Mianyag jégkaparé*

9) Fagyaszto livegpolcok*
10) Palacktarté polc
11) Allithaté ajtopolc*/Ajtdpolc
12) Tojastarto
13) Ajtopolc

* (Bizonyos modelleknél)

Altalanos megjegyzések:
Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas
rekesz (hiitészekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritas a készulék aljan
talalhato fiokok és az egyenletesen
elosztott polcok elhelyezésével
biztosithato. Az ajté belsd oldalan
talalhaté rekeszek nincsenek hatassal az
energiatakarékossagra.
Fagyasztorekesz (Fagyasztd): A
leghatékonyabb energiafogyasztas
elérése akkor garantalt, ha a fiokok és
tarolorekeszek a helylikén vannak.
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2.1 Méretek

Mé1

Sz1

~ N
© ©
s =
A
Altalanos méretek
Ma1 mm 1700,0
Sz1 mm 540,0
Mé1 mm 595,0

Teriiletigény hasznalat kozben 2

Ma2 mm 1850,0
Sz2 mm 640,0
Mé2 mm 692,8

Osszes teriiletigény hasznalat
kozben 3

Sz3 mm 650,2

Mé3 mm 1137,9
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3 AKESZULEK HASZNALATA

3.1 A Less Frost technolégiaval
kapcsolatos informaciok

A fagyasztoteret korllvevd parologtatonak
kdszénhetéen a Less Frost technoldgia
hatékonyabb hiitést, kevesebb manualis
jégmentesitési igényt, valamint flexibilisebb
tarolohelyet kinal.

3.2 A termosztat beallitasa

A termosztat automatikusan szabalyozza
a hlté- és fagyasztorekeszek belsé
hémérsékletét. A h(tészekrény
hémérsékletét a szabalyoz6 nagyobb
szamra torténé forgatasaval tudja
beéllitani; 1-rél 3-re, 1-rél 5-re vagy SF-re
(A termosztaton l1évé maximalis szam
modelltél fligg.)

Fontos megjegyzés: Ne probalja a

forgatdgombot az 1-es allason tul
forgatni, mert a berendezés le fog allni.

$zuper kapcsold
(Bizonyos modellek esetén)

Termosztat forgatégombja

Lampabura

(A képek tajékoztatd jellegliek)

A termosztat beallitasa:

1-2 : Az élelmiszerek rovid tavu tarolasahoz

3-4 : Az élelmiszerek hosszu tavu

tarolasahoz.

5 : Maximalis hitési pozicio. A készulék
tovabb mikddik. Szlikség esetén
valtoztassa meg a hémérsékleti
beallitasokat.

Ha a készilék rendelkezik SF allassal:

« Allitsa a forgatdgombot SF-re, ha
gyorsan szeretne lefagyasztani friss
élelmiszereket. Ennél a beallitasnal
a fagyasztorekesz alacsonyabb
hémérsékleten miikodik. Az élelmiszerek
lefagyasztasat kdvetéen allitsa a
termosztat forgatdgombjat a megszokott
pozicidba. Ha nem valtoztat az SF

beallitason, készUllék automatikusan
visszaall az utoljara hasznalt
termosztatbeallitasra a megjegyzésben
jelzett idétartam szerint. Allitsa vissza
a termosztat kapcsoldjat SF allasba és
ismét a megszokott médon hasznalja a
megjegyzésben jelzett idétartam szerint.
Ha elsd belizemeléskor a termosztat
kapcsoldja SF pozicioban all, késziléke
automatikusan 3-as termosztat poziciéba
all a megjegyzésben jelzett id6tartam
szerint.

A szuper méd maximum 48 éra

elteltével automatikusan torlédik.

3.3 Homérséklet-beallitasi
figyelmeztetések

» A készlléket és a szabvanyokban
meghatarozott kiils6 hémérsékleti
tartomanyokra valé hasznalatra
tervezték az informacios cimkén
feltlintetett klimaosztalynak megfelel6en.
Nem ajanlott a hitészekrényt olyan
kérnyezetben mikodtetni, amely a
megszabott h6mérséklet-tartomanyokon
kivll esik. Ezzel csdkken a készulék
hitési hatékonysaga.

* A hémérséklet beallitasokat annak
megfeleléen kell elvégezni, hogy az ajtd
milyen gyakran van kinyitva, a készilék
belsejében mennyi élelmiszer van és
a milyen a kornyezeti h6mérséklet a
készulék hasznalatanak helyszinén.

» Akészulék els6 alkalommal torténé
bekapcsolasakor az izemi hdmérseéklet
elérése érdekében lUzemeltesse 24
oran keresztul. Ez id6 alatt, de nyissa
ki az ajtét és ne taroljon benne nagy
mennyiségl élelmiszert.

» Amikor kihuzza és Ujra csatlakoztatja a
készuléket, illetve aramsziinet esetén egy
5 perces késleltetd funkcio aktivalodik
a kompresszorban keletkez8 karok
elkerllése érdekében. 5 perc elteltével a
készulék normalisan kezd miikédni.

Eghajlati kategériak és jelentésiik.

T (trépusi): Ezt a h(itéberendezést 16 °C

és 43 °C kozti kdrnyezeti hémérsékleten

valo hasznalatra tervezték.

HUN - 12



ST (szubtréopusi): Ezt a hiitéberendezést
16 °C és 38 °C kozti kdrnyezeti
hémérsékleten vald hasznalatra tervezték.
N (mérsékelt): Ezt a hiitberendezést 16
°C és 32 °C kozti kdrnyezeti h6mérsékleten
val6 hasznalatra tervezték.

SN (kiterjesztett mérsékelt): Ezt a
hitéberendezést 10 °C és 32 °C kozti
kérnyezeti hdmeérsékleten vald hasznalatra
terveztek.

3.4 Tartozékok

A tartozékokrdl sz6l6 fejezetben
talalhaté abrak és leirasok a késziilék

modelljétél fiiggben eltéréek lehetnek.

3.4.1 Jégkockatarté (bizonyos

modelleknél)

» Toltse fel a jégtartd talcat vizzel és
helyezze azt a fagyasztoba.

+ Amint a viz teljesen megfagyott, a talca
az alabbiakban bemutatott médon
elcsavarhato és kiesnek a jégkockak.

3.4.2 Mianyag jégkaparé (bizonyos
modelleknél)
Egy idd utan jegesedés alakul ki a
fagyasztérekesz bizonyos
tertletein. A fagyasztd képz6dott
jegesedést rendszeresen el kell
tavolitani. Ehelyett sziikség
esetén hasznalja a készllékhez
tartozé mlianyag jégkaparot.
Ezen muvelet elvégzéséhez ne hasznéljon
éles fémeszkozoket! Az éles fémtargyak
kart tehetnek a hiitékorben, és javithatatlan
kart okozhatnak.

3.4.3 Palacktarto (bizonyos modelleknél)

A palackok kicsuszasanak vagy
kiesésének megakadalyozasara
hasznalhatja a palacktartot.

3.4.4 Frissentart6 nyilas (bizonyos
modelleknél)

(A képek tajékoztatd jellegliek)

vagy
(A képek tajékoztato jellegliek)

Amikor a frissentarté rekesz tele van, ki
kell nyitni a frissentartd rekesz elején lévd
frissentartd nyilast. A nyilason keresztul
leveg®d jut a rekeszbe és szinten tartja a
paratartalmat, ezzel névelve a rekeszben
talalhato élelmiszerek tartossagat.
A polc mdgott talalhatéd nyilast ki kell nyitni,
ha paralecsapddast lat az Givegpolcon.
3.4.5 Allithat6 ajtépolc (bizonyos
modelleknél)
Hat kiilonb6z6 magassag-beallitas érhetd
el, hogy elérhetévé valjon sziikséges hely
az allithato ajtépolchoz.
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Az allithaté ajtépolc pozicidjanak
megvaltoztatasahoz;

Tartsa meg a polc aljat és huizza az ajtépolc

oldalan talalhato
gombokat a nyil
iranyaba. (1. abra)
Helyezze az ajtopolcot]
a fel-le mozgatassal a | ~
kivant magassagba.
Ha az ajtépolc a
kivant helyzetben

van, engedje el az
ajtépolc oldalan

talalhaté gombokat

(2. abra). Az ajtépolc
elengedéséhez
mozgassa fel-le és
gy6z8djon meg rola,
hogy az ajtépolc

rogzitve van.
Megjegyzés: Miel6tt mozgatna a
teherrel megrakott polcot, tamassza

meg a polc aljat. Maskulénben az ajtépolc a

rahelyezett tdmeg miatt kieshet a sinekbdl.
Ez pedig az ajtépolc vagy a sinek
séruléséhez vezethet.

4 AZ ELELMISZER TAROLASA

4.1 A hiitérekesz

» A paratartalom csokkentése és az
ebbdl fakadé jégképzbdés elkertlése
érdekében soha ne tegye a folyadékokat

lezaratlan edényben a hiitészekrénybe. A

fagy leginkabb a parologtaté leghidegebb
részein hajlamos 6sszpontosulni, és
készuléke idével egyre gyakoribb
leolvasztast igényel.
Az elkészitett ételeket mindig lefedve
tarolja a hiitében.Ne helyezzen meleg
ételt a hiit6be.Csak azutan helyezze
a hitébe 6ket, miutan kihltek,
maskilonben a hité bels6 paratartalma/
hémérséklete megnd, ezzel pedig
csodkken a hiitd hatékonysaga.
+ Ugyeljen arra, hogy semmi sem

ér kdzvetlenil a készulék hatséd

faldhoz, mert jég halmozodhat fel és

a csomagolas a falhoz ragadhat. Ne
nyitogassa gyakran a hiit6 ajtajat.

» Azt javasoljuk, hogy a hust és
megtisztitott halakat lazan csomagolva
az Uvegpolcon tarolja kdzvetlendl a
zoldséges rekesz felett, ahol hlivdsebb
a levegd, mert itt a legjobbak a tarolasi
feltételek.

» A gyuimolcsoket és zdldségeket lazan
egymasra téve a frissentartd rekeszben
taroljon.

» A gyimolcsok és zoldségek kildn-kildon
torténd tarolasa segit megel6zni, hogy a
etilénérzékeny zoldségek (zold salatak,
brokkoli, sargarépa, stb.) elkezdjenek
rohadni az etilént kibocsaté gyimolcsok
(banan, 6észibarack, sargabarack, fuge,
stb.) mellett.

» Ne tegyen nedves zdldségeket a hiitébe.
* Valamennyi élelmiszer tarolasi id6tartama
az élelmiszer kezdeti min6ségétédl és a
hitében térténd tarolas elétti zavartalan

hitési ciklustol fugg.

* A husokbdl kiszivargé 1é beszennyezheti
a tobbi élelmiszer hiitbe. Csomagolja be
a husarukat és tisztitsa le a kifolyt levet a
polcokrol.

* Ne tegyen élelmiszert a Iégbefuvas
utjaba.

» A csomagolt élelmiszereket javasolt
lejarati idejuk el6tt fogyassza el.

Ugyeljen arra, hogy az élelmiszer ne

érintkezzen a hémeérséklet-érzékeldvel,

amely a hitérekeszben talalhato, ezzel
biztositva, hogy a hiitérekesz folyamatosan
optimalis hémérsékleten lizemel.

« Altalanos lizemelési koriilmények kozott
elegendd a hiitészekrény hémérsékleti
bedllitasat +4 °C-ra allitani.

* A hUtérekesz hdmérsékletének 0-8 °C
kozott kell lennie, a friss élelmiszerek 0
°C alatt jegesednek vagy elrohadnak, mig
8 °C felett baktériumok lephetik el 6ket és
megromolhatnak.

* Ne tegyen forro ételt a hiitészekrénybe.
Varja meg, amig kihil az étel. A forro
ételek megndvelik a hiitészekrény
hémeérsékletét és ételmérgezést
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okozhatnak, valamint ételek romlasahoz
vezethetnek.

A husokat, halakat, stb. a készulék
hitérekeszében, mig a zoldségeket a
zo6ldségeknek fenntartott rekeszben (ha
elérhetd) tarolja,

* Akeresztszennyezddés elkerllése
érdekében, a husarukat és gyiimdlcsoket,
valamint zéldségeket ne taroljon egyuitt.
Az ételeket zarolt taroldban helyezze

a hitészekrénybe vagy takarja le ket
valamivel a nedvesség és kellemetlen
szagok megakadalyozasa érdekében.
Az alabbi tablazat gyors utmutatasul
szolgal azzal kapcsolatban, hogy

lehet leghatékonyabban tarolni a fébb
élelmiszerfajtakat a hiitérekeszében.

- . Maximalis Hogyan és hol
Elelmiszer eVl ¥R ~ = .
tarolasi id6 érdemes tarolni
Zoldségek
és 1 hét Zoldséges lada
gylimolcsok
Csomagolja
mUianyag félidba,
L. tasakba vagy
Hus és hal | 2 -3 nap hustaroloba,
majd helyezze az
Uvegpolcra.
Friss sajt 3-4nap Anjegjelolt
ajtopolcon
Vaj és . A megjeldlt
. 1 hét -
margarin ajtépolcon
Palackozott PR
termékek, A”gyarto "’?'fa' - | Amegjeldlt
e s ajanlott lejarati L
pl.: tej és id6i ajtépolcon
joghurt 9
Tojasok 1 hénap A megijeldlt tojastarté
polcon
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
MEGJEGYZES:

Burgonyat, hagymat és fokhagymat ne
taroljon a hiitészekrényben.

4.2 A fagyasztorekesz

» Afagyasztd fagyasztott ételek tarolasara,
friss élelmiszerek fagyasztasara és
jégkockakeészitésre alkalmas.

» Afolyékony ételt mlianyag csészékben
kell lefagyasztani, az egyéb ételeket
pedig mianyag féliaban vagy tasakban.

Friss étel lefagyasztasahoz: megfeleléen
csomagolja be és zarja le a friss ételt,
azaz a csomagolas legyen légmentes és
ne szivarogjon. Erre idedlisak a specialis
fagyasztdtasakok, az alufdlias polietilén
tasakok és a mianyag taroléedények.
Ne taroljon friss élelmiszert fagyasztott
élelmiszer mellé, mert ki tudja olvasztani
a fagyasztott élelmiszert.

Friss élelmiszerek lefagyasztasa elétt,
adagolja ki egyszerre elfogyaszthatd
adagokba.

A kiolvadt ételek kiolvasztast kovetéen
révid idén belll fogyassza el

Mindig tartsa be a csomagolason
talalhaté gyarto utasitasokat fagyasztott
élelmiszer tarolasakor. Ha nincs megadva
semmilyen informacié az élelmiszert ne
tarolja a vasarlastdl szamitott 3 hdnapnal
tovabb.

Amikor fagyasztott élelmiszert vasarol,
gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleld
korulmények kozt tértént-e a fagyasztasa,
valamint nincs-e megsérilve a
csomagolas.

A fagyasztott élelmiszereket arra
alkalmas rekeszekben kell szallitani és
amilyen gyorsan csak lehet, fagyasztoba
kell 6ket tenni.

Ne vasaroljon olyan fagyasztott
élelmiszert, amelynek a csomagolasan
paralecsapodast vagy rendellenes
felfujodast talal. Nagy valoszinlséggel
ezeket nem megfelelé hémérsékleti
korulmények kozott taroltak és az
élelmiszer megromolhatott.

A fagyasztott ételek eltarthatdsaga

fligg a szoba hémérsékletétdl, a
termosztat beallitasaitél, az ajtényitas
gyakorisagatol, az étel fajtajatol, illetve
attdl, hogy mennyi id6t vesz igénybe a
termék hazaszéllitasa. Mindig kdvesse

a csomagolason feltlintetett utasitasokat
és soha ne |épje tul az el6irt maximum
eltarthatosagi idét.

Ha huzamosabb ideig nyitva hagyta a
fagyaszté ajtajat vagy nem megfeleléen
csukta be, jegesedés kepzédik,

amely megakadalyozhatja a hatékony
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légaramlast. A probléma megoldasahoz
huzza ki a készuléket és varja meg, amig
kiolvad. Tisztitsa ki a fagyasztot, miutan
teljesen kiolvadt.

» A cimkén szerepl6 fagyasztokapacitas
kosarak, fedok, és egyéb tartozékok
nélkul értendé.

» Ne fagyasszon le Ujra olyan élelmiszert,
amely egyszer mar kiolvadt. Veszélyes
lehet az egészségére nézve, mert
példaul ételmérgezést okozhat.

MEGJEGYZES: Ha rdgton azutan prébalja

meg kinyitni a fagyaszté ajtajat, hogy

becsukta, csak nehezen fogja tudni kinyitni-

Ez normalis. Amint az egyensuly helyreallt,

az ajton kdnnyedén ki tudja nyitni

.A gyorsfagyaszto polcot az otthon

elkészitett ételek, (valamint a lefagyasztani

kivant ételek gyors lefagyasztasara)
hasznalja. A fagyaszté polc nagyobb
hité-fagyasztd kapacitasa miatt ez

gyorsabb fagyasztast fog eredményezni. A

gyorsfagyaszto polc a fagyasztérekesz alsé

fiokjaban talalhato.
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Az alabbi tédblazat gyors utmutatésul szolgal azzal kapcsolatban, hogy lehet
leghatékonyabban tarolni a fébb élelmiszerfajtakat a fagyasztorekeszében.

Hus és hal

El6készités

Maximalis tarolasi id6

(hoénap)
Steak Foliaba csomagolva 6-8
Baranyhus Foliaba csomagolva 6-8
Borjusiilt Féliaba csomagolva 6-8
Borju kockak Kis darabokban 6-8
Barany kockak Darabokban 4-8
Vagdalthus Csomagolva fliszerezés nélkul 1-3
Bels6ség (darab) Darabokban 1-3
. P Becsomagolva kell tartani akkor is, ha van rajta
Parizsi/szalami .
hartya

Csirke és pulyka Foliaba csomagolva 4-6
Liba és kacsa Féliaba csomagolva 4-6
Szarvas, nyul, vaddiszné | 2,5 kg-os adagokban vagy filézve 6-8
Edesvizi halak (lazac,

2
ponty, busa, harcsa)
Sovany hal (siigér, nagy | Abelséségek és pikkelyek eltavolitadsa utdn mossa 4
rombuszhal, lepényhal) at 6ket és szaritsa meg. Szikség esetén vagja le a
Zsiros halak (tonhal, fejét és a farkat.
makréla, makrahal, 2-4
ajoka)
Kagylo Megtisztitva és tiszta tasakban 4-6
Kaviar Qsomagolasaban, aluminium vagy miianyag 23

taroléban

Csiga So6s vizben, aluminium vagy mianyag taroléban 3

MEGJEGYZES: A fagyasztott hust tigy kell elkésziteni, mint a friss hust. Ha a hds nincs megfézve, miutan
kiolvadt, nem szabad Ujra lefagyasztani.

Zoldségek és

El6készités

Maximalis tarolasi idé

gyliimolcsok (hoénap)

Hosszuszalkas zoldbab Mossa meg és vagja kis darabokra és vizben 10-13

és bab forrazza le

Bab Hamozza meg és mossa meg és vizben forrazza le 12

Kéaposzta Mossa meg és vizben forrazza le 6-8

Répa Esztltsa meg és vagja szeletekre és vizben forrazza 12

Paprika \’/agjla ki a torz’set, vagja ketté, tavolitsa el a magot 8-10
és vizben forrazza le

Spenét Mossa meg és vizben forrazza le 6-9

Karfiol Vegyg Ie’a Ieveleket‘, Vggja a’kozepet Adarabokra és 10-12
hagyja vizben egy kis citromlével egy ideig

Padlizsan Végja 2 cm-es darabokra mosas utan 10-12

Kukorica Tisztitsa meg és csomagolja a térzsével egyutt vagy 12

mint a csemegekukoricat
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Zoldségek és
gyiimolcsok

El6készités

Maximalis tarolasi id6
(hénap)

Alma és korte

Hamozza meg és szeletelje fel

8-10

Zoldségek és

Maximalis tarolasi id6

meggy

gyiimélesok Elékészités (hénap)
§ar9abarack es Végja ketté és tavolitsa el a magot 4-6
6szibarack
Eper és malna Mossa meg és hamozza meg 8-12
Parolt gyliimolcsok Adjon hozza 10% cukrot a taroléba 12
Szilva, cseresznye, Mossa meg és hamozza le a szarakat 8-12

Maximalis tarolasi id6

Olvadasi id6
szobahémérsékleten

Olvadasi id6 siitoben

(hénap) (6ra) (perc)
Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Tejtermékek El6készités MaX|maI|s' L) Tarolasi feltételek
(honap)
Csomagolt . Sajat csomagolasaban 2-3 Tiszta te] — sajat
(homogénezett) tej csomagolasaban
Eredeti csomagolasban rovid
I . . ideig tarolhaté Hosszabb
Sajt, kivéve fehér sajt Szeletekben 6-8 idétartamokra foliaba be kell
csomagolni.
Vaj, margarin Sajat csomagolasaban 6
5 TISZTITAS ES kerdljon viz.

KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt huzza ki a készlléket a
csatlakozoaljzatbol.
Ne tisztitsa a hitGszekrényt viz

raontésével.

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket langyos vizben feloldott
szbdabikarbdénaval.

A tartozékokat kuloén, szappannal és

vizzel tisztitsa meg. A tartozékokat ne
mossa mosogatogépben.
» A kondenzatort évente kétszer kefével

dorzsszivacsot, mososzereket, illetve

szappant. A lemosast kdvetben tiszta vizzel
végezzen 6blitést, majd szaritast. Miutan
befejezte a készllék tisztitasat, szaraz
kézzel dugja vissza a konnektort az
aljzatba.
« Ugyeljen arra, hogy az izz6 burkolataba

és az elektromos alkatrészekre ne

tisztitsa meg. Ezaltal aramkoltséget
takarithat meg és novelheti a
hatékonysagot.
m A késziiléket le kell
csatlakoztatni a halézatrol
takaritas kozben.
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5.1 Leolvasztas

A hiitérekesz leolvasztasa

* Aleolvasztasi folyamat automatikusan
torténik a hiitérekeszben mikddés
kozben. Az igy keletkezett viz a
parologtatéedénybe folyik, ahonnan
pedig elparolog.

+ A parologtatoedényt és a lefolyot idénként
tisztitsa az erre a célra biztositott
lefolydtisztitd palcaval, ezzel megel6zheti,
hogy a viz 6sszegy(ljon a hité aljaban.

» Alefolyd tisztitdsahoz 6ntson bele fél
pohar vizet.

A fagyaszto leolvasztasa

» Kis mennyiségl jég rakodhat le a
fagyasztd belsejében attol figgéen, hogy
mennyi ideig volt nyitva az ajtoé vagy
mekkora mértékl nedvesség keletkezett.
Ugyeljen arra, hogy ne képzédjon jég
olyan helyeken, amelyek akadalyozng az
ajté vakuumzaras csukodasat. Ha erre
nem figyel kell6képpen levegb szdkhet be
a hitészekrénybe, amely a kompresszor
folyamatos Gizemeléséhez vezethet. A
vékony jégképzddéseket kdnnyedén,
egy kefe vagy mianyag kaparé
segitségével eltavolithatja. A leolvasztas
felgyorsitasa érdekében ne hasznaljon
éles, fém kaparokat, mechanikai vagy
egyéb eszkdzoket. Tavolitson el minden

a hitészekrény ajtajara tapadt jeget.

A vékony rétegl jég eltavolitasa el6tt
kapcsolja ki a késziléket.

A nagyobb jégdarabok eltavolitasahoz
huzza ki a késziilék tapkabelét a
halozati csatlakozébdl, helyezze a

hiité tartalmat egy kartondobozba és
boritsa le ket vastag takaréval vagy
tobbrétegl papirral a hidegen tartashoz.
A leolvasztast leghatékonyabban szinte
Ures fagyaszto esetében végezheti és

a lehetd leggyorsabban tegye azt, hogy
a fagyasztoban 1év6 élelmiszerek ne
olvadjanak ki teljesen.

A leolvasztas felgyorsitasa érdekében
ne hasznaljon éles, fém kaparokat,
mechanikai vagy egyéb eszkdzdket. A
fagyasztott élelmiszerek h6mérsékletének
névekedése a leolvasztas soran
megroviditheti azok eltarthatésagi idejét.
A leolvasztas alatt alaposan csomagolja
be és hiitse le az élelmiszereket.

A rekesz belsejét szivaccsal vagy tiszta
ruhaval tordlje at.

A leolvasztasi folyamat meggyorsitasahoz
helyezzen egy vagy tébb forrd vizzel teli
mianyag edényt a fagyasztorekeszbe.
Ellendrizze az élelmiszereket a
fagyasztéba térténd visszahelyezéskor és
ha valamelyik id6k6zben kiolvadt, azt 24
oran belll fogyassza el, vagy hékezelés
utan fagyassza le ujra.

Miutén végzett a leolvasztassal, tisztitsa
ki a készllék belsejét langyos vizben
feloldott szédabikarbdnaval, majd
alaposan szaritsa ki. Minden kivehet6
tartozékot hasonldképpen tisztitson meg,
majd helyezze vissza a készulékbe.
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Csatlakoztassa a készuléket a halézathoz
és hagyja 2-3 oran keresztil MAX-ra
allitva izemelni, miel6tt visszahelyezi az
élelmiszert a fagyasztoba.
A LED-izz6k cseréje
A LED-izzok cseréléséhez forduljon a
legkézelebbi illetékes szakszervizhez.
Megjegyzés: A LED-csikok szama és
helye valtozhat a modelltél figgéen.

Amennyiben a termék rendelkezik LED-
lampaval

Ez a termék ,E* energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.

Ha a termék LED szalaggal vagy LED
kartyaval van felszerelve

Ez a termék ,F“ energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.

6 SZALLITAS ES ELHELYEZES

6.1 Szallitas és athelyezés

» Az eredeti csomagolast és védShabot
az ujbali szallitashoz meg lehet tartani
(opcionalisan).

A készuléket vastag csomagolassal,

szalagokkal vagy erds kotelekkel

kell régziteni, és be kell tartani a

csomagolason talalhaté szallitasi

utasitasokat.

» A mozgathat6 alkatrészeket tavolitsa el,
vagy az athelyezés és a széllitas idejére
szalagok segitségével rogzitse Sket a
készllékben az Utédések elkerilése
érdekében.

A hitészekrényt mindig allé helyzetben
mozgassa.

6.2 Az ajto atszerelése

* Nem moédosithaté a hiitészekrény
ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajté

fogantyuja az ajto ellilsé fellletére van
rogzitve.

» Afogantyu nélkili modelleknél az ajto
nyitasi irdnya minden tovabbi nélkul
maodosithato.

* Ha modosithato a készulék ajtajanak
nyitasi iranya, a mivelet elvégzéséért
vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi
illetékes szakszervizzel.

7 AVEVOSZOLGALAT
FELKERESESE ELOTT

Ha valamilyen problémat tapasztal
késziilékével, ellenérizze az alabbiakat,
miel6tt felvenné a kapcsolatot after-sales
szolgaltatonkkal.

A késziilék nem miikodik.

Ellenérizze, hogy:

* Van-e aram.

* Adugvilla megfeleléen van-e
csatlakoztatva az aljzathoz.

» A csatlakozé biztositék vagy a halozati
biztositék kiégett.

* Adugaszold aljzat nem sérult-e. Azért,
hogy ezt leellendrizze, csatlakoztasson
az aljzathoz egy masik mikodéképes
készuléket.

A késziilék teljesitménye gyenge

Ellenérizze, hogy:

* a készulék tulterhelt-e

+ a készllék ajtajat megfeleléen becsukta-e

* nem Kertilt-e por a kondenzatorba,

» elegendd hely van-e a hatsg, illetve az
oldals¢ falaknal.
A késziilék hangosan mikodik
Normal zajok
Roppané zaj hallatszik:
» Az automatikus leolvasztas soran
* Amikor a készulék hil vagy
melegszik (a készilék anyaganak
tagulasa miatt).
Rovid roppané zaj: Akkor hallhato,
amikor a termosztat be-/kikapcsolja a
kompresszort.
Motorzaj: Azt jelzi, hogy a kompresszor
normalisan mikddik. A kompresszor
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egy rovid ideig tobb zajt kelthet, miutan
beindult.

Bugyborékol6 zaj és csobbanas: Ezt
a zajt az okozza, ahogy a hiitékdzeg
aramlik a rendszer csOveiben.
Vizfolyas zaja: Akkor hallhatd, amikor
viz folyik a parologtaté tartalyba. Ez a
zaj normalis kiolvasztaskor.
Légbefuvas zaja: Ez a zaj normalis
miikédés kézben hallhatd bizonyos
készllékekben a leveg6aramlas miatt.

A készulék ajtoillesztésekhez éro oldalai

melegek.

Féleg nyaron (meleg évszakokban)

az ajtéillesztésekhez éré fellletek

atmelegedhetnek a kompresszor mikddése

alatt.Ez teljesen normalis.

Felhalmozédik a para a késziilék

belsejében.

Ellenérizze, hogy:

* Minden élelmiszer megfelel6en van
becsomagolva. A taroléknak szaraznak
kell lennie, mielétt visszahelyezi ket
késziiléket.

» Gyakran nyitjak a késziilék ajtajat.
Amikor az ajtdkat kinyitjak, a szoba
paratartalma bejut a késziilékbe. A para
felgy(ilése gyorsabb lesz, ha gyakrabban
nyitva van az ajto, kilondsen, ha magas
a paratartalom a helyiségben.

Az ajté nem nyilik vagy csukodik

megfeleléen.

Ellenérizze, hogy:

« Elelmiszer vagy csomagolas miatt nem
lehet-e megfeleléen becsukni az ajtét

» Az ajto illesztései nincsenek-e eltérve
vagy elszakadva

» A késziilék vizszintes feluleten all-e.

» A kompresszor miikédése hangos
zajjal jarhat vagy a kompresszor/
hitészekrény zaja bizonyos modellek
esetében fokozdédhat valhat bizonyos
korulmények kozott. llyen lehet
példaul, amikor a terméket el6szor
csatlakoztatja az aljzathoz. Az lizemi
zajt a kérnyezeti hdmérsékletben
bekdvetkezd vagy a hasznalatban fellépd
valtozas is befolyasolhatja. Ez teljesen
normalis. Amikor a hiitészekrény eléri a

H

megfeleld Gzemi hdmérsékletet, a zaj is
automatikusan alabbhagy.

Javaslatok

» Ha kikapcsolja vagy kihuzza a
berendezést, varjon legalabb 5 percet,
miel6tt visszakapcsolja vagy visszadugja
a berendezést azért, hogy megel6zze
kompresszor karosodasat.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a készuléket (pl. nyaralas idején),
huzza ki. Tisztitsa meg a késziléket a
tisztitasrol szol6 fejezetnek megfelelSen,
és hagyja nyitva az ajtot, hogy elejét
vegye a parasodasnak, illetve a
szagképzédésnek.

* Ha a probléma azt kdvetden is fennall,
hogy az 6sszes fenti utasitast betartotta,
kérjuk, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

+ Az On altal vasarolt késziiléket kizarolag
haztartasbeli hasznalatra tervezték.
Kereskedelmi felhasznalasra nem
alkalmas. Ha a vasarl6 a készuléket
barmi olyan médon hasznalja, amely
nem felel meg ezeknek a utasitasoknak,
hangsulyozzuk, hogy a gyarté és a
forgalmazé nem vallal felelésséget
a javitaseért és a meghibasodaseért a
garancialis idészakon belll.

8 ENERGIATAKAREKOSSAGI
TIPPEK

1. Helyezze el a berendezést egy hlivos,
jol szell6z6 helyiségben, de ne kdzvetlen
napsitésbe vagy héforras (radiator
vagy sit6é) mellé. Ellenkez6 esetben
hasznaljon szigetel6 lemezt.

2. Miel6tt a készllékbe tenné az ételt vagy
az italt, varja meg, amig kihdlnek.

3. Helyezze az olvadé ételt a
hltérekeszben, amennyiben van hely. A
fagyasztott étel alacsony hémérséklete
segiti a htészekrény rekesz hiitését
olvadas kozben. Ezzel energiat takarithat
meg. Ha hagyja, hogy a fagyasztott étel
kiolvadjon, az energiaveszteséggel jar.

4. Az italokat és egyéb folyadékokat
letakarva helyezze a készulékbe.
1Fedetleni,'ll hagyott edények esetén



megnovekedhet a paratartalom a
készilékben, ezaltal megndvekedhet
az energiafogyasztas is. Tovabba az
italok és mas folyadékok lezarasa segit
megdrizni az illatokat és az izeket.

5. Prébalja elkertilni, hogy az ajté hosszu
ideig nyitva legyen vagy tul gyakran
legyen kinyitva, mert a meleg levegd
behatol a készllékbe és emiatt a
kompresszor sziikségtelenul gyakran
bekapcsol.

6. Tartsa zarva a kilénb6z8 hémérsékletl
rekeszek fedelét (példaul a frissentarto
rekeszt és hitérekeszt, ha van).

7. Az ajto tomitéseinek tisztanak és
rugalmasnak kell lennitk. Elkopas
esetén cserélje le a tomitest.

8. A készilék energiafelhasznalasa
fiokok nélkil, és a fagyasztdszekrény
teljesen feltdltott allapotaban kerlt
megallapitasra.

9. Energia megtakaritasahoz ne hasznalja
a feltdltési korlat és az ajto kdzotti teret
a feltdltési korlat vonalan tul. A feltéltési
korlat vonala az energiafelhasznalas
megallapitasara is szolgal.

9 MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készllék belsé
oldalan elhelyezett tipustablan és az
energiafogyasztasi cimkén talalhatok.

A készulékkel egyutt atadott
energiafogyasztasi cimkén talalhaté QR
kod egy internetes linket tartalmaz az EU
EPREL adatbazisahoz, ahol megtalalhatok
a késziilék teljesitményére vonatkozé
adatok.

Orizze meg az energiaosztaly

cimkeét a felhasznaloi kézikdnyvvel

és a készlilékhez adott egyéb
dokumentumokkal egyitt.

Ugyanezek az informaciok megtalalhatok
az EPREL adatbazisban a https://eprel.
ec.europa.eu link segitségével, a készilék
tipustablajan talalhaté modellnév és
termékszam alapjan.

Az energiafogyasztasi cimkére
vonatkozoéan részletes informaciot talal a
www.theenergylabel.eu linken.

10 INFORMACIOK TESZTELO
INTEZETEK SZAMARA

A készulék EcoDesign ellenérzésre
valo telepitését és el6készitését az EN
62552 szabvany szerint kell végezni. A
szell6zési eléirasoknak, a befogado terllet
méreteinek és a faltol valé minimalis
hatso tavolsagnak meg kell felelnie a
Felhasznaléi kézikbnyv 1. Részében
irtaknak. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval, ha tovabbi informaciokra
van sziksége, beleértve a berakodasi
tervrajzokat is.

11 UGYFELSZOLGALAT ES
SZERVIZ

Mindig eredeti pétalkatrészeket
hasznaljon.
Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos
szervizunkkel, legyenek kéznél a
kovetkez6 adatok: Modell, termékkod,
sorszam.
Ezeket az informacidkat a tipustablan
talalja.
Az energiaosztaly tablazatot a hiit6zénan
belul a bal alsé oldalon talalja.
Bizonyos alkatrészek eredeti
potalkatrészei az utolsé modell piacra
kerulésétdl szamitott legalabb 7 vag,y
10 évig kaphatok az alkatrész tipusatol
fuggben.

Latogasson el a weboldalunkra, ahol:
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Hausmeister JOTALLASI JEGY

Importdr/Forgalmazo6: Hausmeister Elektronikai Kft. 1139 Budapest Fay utca 5.
Ugyfélszolgélat, informécio: ugyfelszolgalat@hausmeister.hu

Termék megnevezése: Tipusa: Gyari szama: Vételara:

Elado szervezet (a vallalkoZas) MEZNEVEZESE, CIME: ...\ .uu ettt ettt et et e e et e et e e e e e e e

Vasarlas napja: ..........oooeoiiiiiiiiiiinii e

Bizonylat szama: ..............coeiiiiii,
Eladé alairasa
PH

Betizemelés datuma ...........ccoccoevveieieieieienne.
Szakember megnevezése (1gaZ0IVANY SZAMA)........ouiuitiniiiii it

Szerel0 alairasa
PH

JOTALLASI SZELVENYEK

SZEIVIZ NBVE. .. ..t Szervizneve:................

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

A Polgari Torvénykonyvrol szolo 2013. évi V. torvény 8:1 §. alapjan: fogyaszto: a szakmaja, 6nallo foglalkozasa vagy tizleti
tevékenysége korén kiviil eljaro természetes személy.

A fogyasztok részére eladott és a Hausmeister Elektronikai Kft. altal forgalmazott haztartasi késziilékekre vonatkozé jotallasi id6 2 év
(kivéve a 250.000 Ft eladasi ar felett, mely esetben a jotallasi id6 3 év) az alabbiak szerint:

Ertékhatar Jotallasi Melybdl jogszabalyi alapon Melybdl 6nként vallalt
id6 kotelez6 vagy szerzodéses

10.000 forintot elérd, de 250.000 forintot meg 2 ¢év 2 ¢v -

nem halado eladasi ar esetén

250.000 forint eladasi ar felett 3év 3év -

A gaziizem késziilekek esetében az 6nként vallalt, vagy szerzddéses jotallasi id6t akkor vallalja a Hausmeister Elektronikai Kft.
amennyiben a késziiléket a Hausmeister Elektronikai Kft. szerzodott szervizpartnere helyezi iizembe.

A jotallasi hatarido a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd atadasa, vagy ha az tizembe helyezést a vallalkozas, a forgalmazo vagy
ezek megbizottja végzi, az lizembe helyezés napjaval kezdddik. Ha a fogyaszto a fogyasztasi cikket az atadastol szamitott hat honapon
tal helyezteti tizembe, akkor a jotallasi hataridé kezd6 id6pontja a fogyasztasi cikk atadasanak napja. A fogyasztasi cikk kijavitasa
esetén a jotallas idotartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol kezdve azzal az id6vel, amely alatt a fogyaszto a fogyasztasi
cikket a hiba miatt rendeltetésszeriien nem hasznalhatta.

Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék fogyaszto részére valo atadasat kovetden lépett fel, igy példaul, ha a hibat

- szakszerfitlen lizembe helyezés (kivéve, ha az tizembe helyezést a vallalkozas, a forgalmazé vagy annak megbizottja
végezte el, illetve ha a szakszer(itlen izembe helyezés a hasznalati-kezelési itmutato hibajara vezethetd vissza)

- rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési utmutatoban foglaltak figyelmen kiviil hagyasa,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,

- elemi kar, természeti csapas, torés

- karbantartas hiany
okozta.



Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd valasztasa szerint

- kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha a kdtelezéen alkalmazando
jogszabalyok alapjan a vallalkozas jogosult arra hivatkozni, hogy ez a vallalkozasnak a masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés
sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

- az ellenszolgaltatas aranyos leszallitasat igényelheti, vagy elallhat a szerz6déstél, ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést
nem vallalta, e kotelezettségének megfelelé; vagy amennyibn jogszabaly erre nézve hataridét allapit meg, az adott jogszabalyi
hataridén beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy a kicseréléshez
fliz6d6 érdeke megsziint. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyasztd a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve,
ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastol (lizembehelyezésre kotelezett termékek esetén az tizembe helyezéstol)
szamitott harom munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat ardnytalan tobbletkdltségre, hanem koételes
a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer (i hasznalatot akadalyozza.

Ha az e rendeletben meghatarozott jotallasi idotartam alatt a fogyasztasi cikk elsd alkalommal torténd javitasa soran a vallalkozas
részérdl megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithato, a fogyaszté eltérd rendelkezése hianyaban a vallalkozas koteles a
fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehet6ség, a vallalkozas koteles a jotallasi
jegyen, ennek hianyaban a fogyaszté altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az
altalanos forgalmi adorél szolo torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a
fogyaszto részére visszatériteni.

Ha az e rendeletben meghatarozott jotallasi idotartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, — a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban — a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni.
Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs lehetdség, a vallalkozas koteles a jotallasi jegyen, ennek hianyaban a fogyaszto altal
bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az altalanos forgalmi adorol szo6l6 torvény alapjan
kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vallalkozas részére valo kozlésétdl szamitott harmincadik napig nem kertil sor, —a
fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban — a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét
kovetd nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas kételes a jotallasi jegyen, ennek
hidnyéban a fogyaszté altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton — az altalanos forgalmi
adorol sz6l6 torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan — feltiintetett vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé
eredménytelen elteltét kdvetd nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszertien
hasznalni.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.

A rogzitett bekotést, illetve a 10 kg-nal stilyosabb, vagy tomegkdzlekedési eszk6zon kézi csomagként nem szallithato terméket —
a jarmivek kivételével — az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az tizemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és
felszerelésrol, valamint az el- és visszaszallitasrol a vallalkozas, vagy — a javitoszolgalatnal kozvetlentil érvényesitett kijavitas iranti
igény esetén - a javitoszolgalat gondoskodik.

A jotallas nem érinti a fogyaszto jogszabalybol eredd — igy kiilondsen kellék- és termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogait és
jogainak érvényesitését. Hibas teljesités esetén a fogyasztot a jogszabaly szerinti kellékszavatossagi jogok gyakorlasa
téritésmentesen megilleti.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a varmegyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett miikodé békéltetd testiilet
eljarasat is kezdeményezheti.

A jotallasbol eredd jogok a jelen pontban foglalt kivételtdl eltekintve jotallasi jeggyel érvényesithetdek, amelynek nem
tehetd feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott csomagolasanak a fogyasztdo altali visszaszolgaltatasa. Jotallasi jegy
fogyaszto

rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a szerzédés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését
igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adordl szold torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat (melyen a termék
egyértelmiien beazonosithatd) - a fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbol eredé jogok az ellenérték
megfizetését igazolo bizonylattal érvényesithetdek.

A fogyaszté a jotallas iranti igényét a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén, fioktelepén, vagy a Hausmeister Elektronikai
Kft. szerz6dott szervizpartnereinél bejelentheti.

A véllalkozas a mindségi kifogas bejelentésekor a fogyaszto és vallalkozas kozotti szerz8dés keretében eladott dolgokra vonatkozd
szavatossagi €s jotallasi ignyek intézésének eljarasi szabalyairdl szolo 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a tovabbiakban: NGM
rendelet) 4. §a szerint kétdes — az ottmeghatarozott tartalommal — jegyzokonyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és
igazolhaté modon a fogyaszto rendelkezésére bocsatani.

GAZFOGYASZTO KESZULEKEK UZEMBE HELYEZESE

Gazfogyaszto késziilék tizembe helyezését a 2008. évi XL. torvény alapjan csak arra jogosult szakember végezheti! A gazfogyasztd
késziilék fogyasztoi vezetékre torténd csatlakozashoz sziikséges eszkozok és alkatrészek nem képezik a vésarolt termék részét.
Azok sziikségességét a betlizemelést végzo szakember hatarozza meg €s annak koltsége nem része a késziilék vételaranak.

SZERVIZJEGYZEK

A Hausmeister Elektronikai Kft. aktualis szervizjegyzékét a mellékelt QR kod segitségével vagy a
https://www.hausmeister.hu/szerviz-es-garancia meniipont alatt tekintheti meg.




Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

 This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

* Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

» Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

» Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

» Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.

EN - 27



1.2 Installation warnings

Before using your fridge freezer for the first
time, please pay attention to the following
points:

» The operating voltage for your fridge
freezer is 220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after

installation.

Your fridge freezer may have an odour

when it is operated for the first time. This

is normal and the odour will fade when
your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer,

ensure that the information on the data

plate (voltage and connected load)
matches that of the mains electricity
supply. If in doubt, consult a qualified
electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

 Place your fridge freezer where it will not

be exposed to direct sunlight.

Your fridge freezer must never be used

outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your fridge freezer is placed next to a

deep freezer, there must be at least 2

cm between them to prevent humidity

forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of fridge
freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.

+ Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

» Do not place heavy items on the

appliance.

Clean the appliance thoroughly before

use (see Cleaning and Maintenance).

Before using your fridge freezer, wipe all

parts with a solution of warm water and

a teaspoon of sodium bicarbonate. Then,

rinse with clean water and dry. Return all

parts to the fridge freezer after cleaning.

Use the adjustable front legs to make

sure your appliance is level and stable.

You can adjust the legs by turning them

in either direction. This must be done

before placing food in the appliance.

Install the plastic distance guide(s) on the

condenser (black vanes

at the rear of the
appliance) by turning it
90° (as shown in the
figure) to prevent the
condenser from touching
the wall.

» The distance between the appliance and
back wall must be a maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

» Do not connect your fridge freezer to
the mains electricity supply using an
extension lead.

* Do not use damaged, torn or old plugs.

* Do not pull, bend or damage the cord.

* Do not use plug adapter.

 This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

» Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

» Do not place glass bottles or cans in the
ice-making compartment as they will
burst when the contents freeze.
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» Do not place explosive or flammable
material in your fridge. Place drinks with
high alcohol content vertically in the
fridge compartment and make sure their
tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

» Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

+ Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed
information about recycling of this product,
please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment
Packaging materials protect @
your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This appliance is not intended to be used
as a built-in appliance.

1 A

]

3 .
1

4

5
10
B

-
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9

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.
A) Refrigerator compartment
B) Freezer compartment
1) Thermostat box
2) Wine rack *
3) Refrigerator shelves
4) Crisper cover
5) Crisper
6) Freezer drawers
7) Ice box tray
8) Plastic ice scraper *

9) Freezer glass shelves *
10) Bottle shelf
11) Adjustable door shelf * / door shelf
12) Egg holder
13) Door shelf

* In some models

General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most
efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom
part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not
affect energy consumption.

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2.1 Dimensions

— N
5 o
o
W1 w2
T - o 5
N
T
a8
900 ] i
L S
Overall dimensions *
H1 mm 1700,0 W3
W1 mm 540,0
D1 mm 595,0

' the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use 2

W3 mm 650,2

D3 mm 1137,9

H2 mm 1850,0
W2 mm 640,0
D2 mm 692,8

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information on Less Frost
Technology

Thanks to the wrap around evaporator,
Less Frost technology offers more efficient
cooling, less manual defrost requirement,
and more flexible storage room.

3.2 Thermostat Setting

The thermostat automatically regulates the
temperature inside the cooler and freezer
compartments. Refrigerator temperatures
can be obtained by rotating the knob

to higher numbers; 1to 3, 1 to 5 or SF
(Maximum numbers on the thermostat
depends on your product.)

Thermostat knob

Lamp cover

(The images are representative)

Thermostat settings:

1 -2 : For short-term storage of food

3 -4 : For long-term storage of food

5 : Maximum cooling position. The

appliance will work longer.If required,
change the temperature setting.

If device has SF position:

» Turn the knob to SF to freeze fresh
food quickly. In this position, the freezer
compartment will operate at lower
temperatures. After your food freezes,
turn the thermostat knob to its normal
use position. If you do not change the
SF position, your appliance work will
automatically return to its last used
thermostat position according to the
time indicated in the note. Return the
thermostat switch to the SF position
and return it to normal use according
to the time indicated in the note.If the
thermostat switch is in the SF position
when your appliance is first started, your

appliance work will automatically return
to the operation in the thermostat-3
position according to the time indicated in
the note.
The super mode will be cancel
automatically after max 48 hours.

3.3 Temperature Settings Warnings

 Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

* When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

» A 5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:
T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.
ST (subtropical): This refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance
is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.
SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from
10 °C to 32 °C.
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3.4 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.4.1 Ice Tray (In some models)

« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

 After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

o |

3.4.2 The Plastic Scraper

(In some models)
After some time, frost will build up in certain
areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer
should be removed regularly.
Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not
use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.

3.4.3 The Bottle Holder (In some models)

Use the bottle holder to prevent
bottles from slipping or falling over.

L3

3.4.4 The Fresh Dial (In some models)

(The images are representative)

or
(The images are representative)

If the crisper is full, the fresh dial located
in front of the crisper should be opened.
This allows the air in the crisper and the
humidity rate to be controlled, to increase
the life of food within.

The dial, located behind the shelf, must be
opened if any condensation is seen on the
glass shelf.
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3.4.5 Adjustable Door Shelf (In some
models)

Six different height adjustments can be

made to provide storage areas that you

need by adjustable door shelf.

To change the position of adjustable door

shelf ;

Hold the bottom of the shelf and pull the

buttons on the side of
the door shelf
direction of arrow.
(Fig.1)

Position door shelf
the height you need
by moving up and
down. After you get

the position that you
want the door shelf,
release the buttons on
the side of the door
shelf (Fig.2) Before
releasing the door
shelf, move up down
and make sure the

door shelf is fixed.
Note: Before moving door shelf is
loaded, you must hold the shelf by
supporting the bottom. Otherwise, door
shelf could fall off the rails due to the
weight. So damage may occur on the door
shelf or rails.
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4 FOOD STORAGE

4.1 Refrigerator Compartment

To reduce humidity and avoid the
consequent formation of frost, always
store liquids in sealed containers in the
refrigerator. Frost tends to concentrate in
the coldest parts of the evaporating liquid
and, in time, your appliance will require
more frequent defrosting.

Cooked dishes must remain covered
when they are kept in the fridge.Do

not place warm foods in fridge.Place
them when they are cool, otherwise the
temperature/humidity inside the fridge will
increases, reducing the fridge’s efficiency.
Make sure no items are in direct contact
with the rear wall of the appliance as
frost will develop and packaging will stick
to it. Do not open the refrigerator door
frequently.

We recommend that meat and clean fish
are loosely wrapped and stored on the
glass shelf just above the vegetable bin
where the air is cooler, as this provides
the best storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in
the crisper containers.

Storing fruit and vegetables separately
helps prevent ethylene-sensitive
vegetables (green leaves, broccoli,
carrot, etc.) being affected by ethylene-
releaser fruits (banana, peach, apricot,
fig etc.).

Do not put wet vegetables into the
refrigerator.

Storage time for all food products
depends on the initial quality of the food
and an uninterrupted refrigeration cycle
before refrigerator storage.

Water leaking from meat may
contaminate other products in the
refrigerator. You should package meat
products and clean any leakages on the
shelves.

Do not put food in front of the air flow
passage.



» Consume packaged foods before the
recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with

the temperature sensor, which is located

in the refrigerator compartment, in order
to keep the refrigerator compartment at
optimum temperature.

» For normal working conditions, it will
be sufficient to adjust the temperature
setting of your refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge
compartment should be in the range
of 0-8 °C, fresh foods below 0 °C are
iced and rotted, bacterial load increases
above 8 °C, and spoils.

» Do not put hot food in the refrigerator
immediately, wait for the temperature
to pass outside. Hot foods increase the
degree of your refrigerator and cause
food poisoning and unnecessary spoiling
of the food.

* Meat, fish, etc. should be store in the
chiller compartment of the food, and the
vegetable compartment is preferred for
vegetables. (if available)

» To prevent cross contamination, meat
products and fruit vegetables are not
stored together.

» Foods should be placed in the refrigerator
in closed containers or covered to
prevent moisture and odors.

The table below is a quick guide to show
you the most efficient way to store the
major food groups in your refrigerator
compartment.

Maximum How and where to
Food X
storage time store
Vegetables .
and fruits 1 week Vegetable bin
Wrap in plastic foil,
Meat and bags, or in a meat
fish 2-3days container and store
on the glass shelf
Fresh On the designated
cheese 3-4days door shelf
Butter and On the designated
. 1 week
margarine door shelf

Maximum How and where to
Food .
storage time store

Bottled Until the
produ?ts expiry date On the designated
e.g. milk recommended

door shelf
and by the
yoghurt producer

On the designated
Eggs 1 month egg shelf
Cooked
food 2 days All shelves

NOTE:

Potatoes, onions and garlic should not
be stored in the refrigerator.

4.2 Freezer Compartment

» The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

» Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

» Do not store fresh food next to frozen

food as it can thaw the frozen food.

Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one

sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.

» When purchasing frozen food, make sure

that it has been stored under appropriate

conditions and that the packaging is not
damaged.

Frozen food should be transported in

appropriate containers and placed in the

freezer as soon as possible.
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» Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.

» The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

« If the freezer door has been left open for
a long time or not closed properly, frost
will form and can prevent efficient air
circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

» The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
so on.

* Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

» Use the fast freezing shelf to freeze
home cooking (and any other food
which needs to be frozen quickly) more
quickly because of the freezing shelf’s
greater freezing power. Fast freezing
shelf is the bottom drawer of the freezer
compartment.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major

food groups in your freezer compartment.

Meat and fish Preparation - AT BUEED LT
(months)

Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)
Lean fish (Bass, Turbot, After cleanlng.the bowels and scales of the flsh,

wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)

head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3

container
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Meat and fish

Preparation

Maximum storage time
(months)

Snails

In salty water, or in an aluminium or plastic container

3

must not be re-frozen.

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut the_ s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
g:;i“l‘(’g::z and Wash and hull 8-12
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time | Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products

Maximum storage time

Preparation (months)

Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding ) used for short-term storage.
. In slices 6-8 s
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6
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5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power

supply before cleaning.

Do not wash your appliance by

pouring water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

m f The power supply must be
disconnected during cleaning.
5.1 Defrosting

Defrosting the Refrigerator
Compartment

+ Defrosting occurs automatically in
the refrigerator compartment during
operation. The water is collected by
the evaporation tray and evaporates
automatically.

» The evaporation tray and the water drain
hole should be cleaned periodically with
the defrost drain plug to prevent the
water from collecting at the bottom of the
refrigerator instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by
pouring half a glass of water down it.

Freezer defrosting process

» Small amounts of frost will accumulate
inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced.

It is essential to ensure that no frost or
ice is allowed to form in places where

it will affect the close fitting of the door
seal. This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation

is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal
or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal
of thin frost.

» For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the
mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty
and should be carried out as quickly
as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

* Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.
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* Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

» To accelerate the defrosting process,

place one or more bowls of warm water

in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing

them in the freezer and if some of the

packages have thawed out, they should

be eaten within 24hours, or be cooked

and re-frozen.

After defrosting is complete, clean the

inside of the appliance with a solution

of warm water and a little bicarbonate

of soda, then dry thoroughly. Wash all

removable parts in the same way and

reassemble. Reconnect the appliance

to the mains supply and leave for 2 to

3 hours on setting number MAX before

introducing the food back into the freezer.

Replacing LED Lighting

To replace any of the LEDs, please contact

the nearest Authorised Service Centre.
Note: The numbers and location of the
LED strips may change according to

the model.
@

() 2 (o)
If product equipped with LED lamp
This product contains a light source of
energy efficiency class <E>.
If product equipped with LED Strip(s) or
LED card(s)
This product contains a light source of
energy efficiency class <F>.

6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing
Positioning

» The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

* Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.

6.2 Repositioning the Door

* Itis not possible to change the opening
direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

* Itis possible to change the opening
direction of the door on models with
handle on the side of the door or without
handles.

« If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.
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7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

If you are experiencing a problem with
your appliance, please check the following
before contacting the after-sales service.

Your appliance is not operating

Check if:

* There is power

» The plug is correctly placed in the socket

* The plug fuse or the mains fuse has
blown

* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.

The appliance performs poorly

Check if:

» The appliance is overloaded

» The appliance door is closed properly

* There is any dust on the condenser

» There is enough space near the rear and
side walls.
Your appliance is operating noisily
Normal noises
Cracking noise occurs:
* During automatic defrosting
* When the appliance is cooled
or warmed (due to expansion of
appliance material).
Short cracking noise occurs: When

the thermostat switches the compressor

on/off.

Motor noise: Indicates the compressor

is operating normally. The compressor

may cause more noise for a short time

when it is first activated.

Bubbling noise and splash occurs:

Due to the flow of the refrigerant in the

tubes of the system.

Water flowing noise occurs: Due

to water flowing to the evaporation

container. This noise is normal during

defrosting.

Air blowing noise occurs: In some

models during normal operation of the

system due to the circulation of air.
The edges of the appliance in contact

with the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons),
the surfaces in contact with the door joint
may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside
the appliance

Check if:

« All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
appliance.

» The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close

properly
Check if:

» There is food or packaging preventing the
door from closing

» The door joints are broken or torn
* Your appliance is on a level surface.

The compressor can run loudly or the noise
of the compressor/refrigerator may increase

in some models during operating in some

conditions such that the product is plugged

in for the first time, depending on change
in the ambient temperature or change of
usage. That is normal; when the refrigerator
reaches the required temperature, the
noise decreases automatically.
Recommendations
* If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting
it in order to prevent damage to the
compressor.
* If you will not use your appliance for
a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.

* If a problem persists after you have

followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.
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» The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.

8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1. Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool
before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator
compartment if available. The low
temperature of the frozen food will
help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

4. Drinks or other liquids should be
covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long
periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different
temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

7. The door gasket must be clean and
pliable. In case of wear, replace the
gasket.

8. Energy consumption of your appliance
is declared without drawers and fully
loaded in freezer compartment.

9. For saving energy, do not use volume
between the load limit and the door,
along the load limit line. Load limit line
is also used in energy consumption
declaration.

9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate , the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.
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10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.

11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

Visit our website:
WWW.HAUSMEISTER.HU
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Hausmeister Elektronikai kft.
Szerviz:

1139 Budapest Fay str. 5. Tel.:
061-451-3379
www.hausmeister.hu
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Termékinformacios adatlap

A BIZOTTSAG (EU) 2019/2016 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE a hit6készilékek energiacimkézésérdl

A szdllité neve vagy védjegye: HAUSMEISTER

A szallité cime: Hausmeister Elektronikai Kft., Fay utca 5., 1139 Budapest, HU

Modellazonosité: HM3180, HM3181

A hiit6késziilék tipusa:

Alacsony zajkibocsatasu készi-

I8k: Nem Kialakitas tipusa: szabadon allo
Bortarold késziilék: Nem Egyéb h(it6készlilék: lgen
Altaldnos termékparaméterek:
Paraméter Erték Paraméter Erték
Ma- 11700
gassag
Teljes méret (millimé- Sz€- Teljes térfogat (dm3 va
J les- | 540 & & & | 268
ter) , liter)
ség
Mely- | 5g5
ség
EEI 100 Energiahatékonysagi E
osztaly
L p = .
e.\/(?gobeln icerjedo akusztikus A leveg6ben terjedd akusz-
zajkibocsatas [1 pW-ra vonat- 40 tikus zaikibocsatas osztalva C
koztatott dB(A)] ) y
I?ves energiafogyasztas (kWh/ 291 Klimaosztaly: bowtet’t me_rsekelt,
év) szubtrépusi
Az a kornyezeti h6mérsékleti Az a kornyezeti h6mérsék-
minimum (°C), amelyre a h(it6- | 10 leti maximum (°C), amely- | 38
késziilék alkalmas re a hltGkészilék alkalmas
Téli Gzemmoad Nem
Rekeszparaméterek:
Rekeszparaméterek és -értékek
Az élel-
miszerek
optimalis
taroldsara
szolgald
. ajanlott Fagyaszto- Defrosting type (au-
Rekesztipus Rek Arf N e .
P ( demgilz;er I(i)fea:) hémérsék- kapacitas to-defrost=A, ma-
&Y let-bedl- (kg/24 6ra) nual defrost=M)
litas (°C)
Ezek a beal-
litasok
nem lehet-
nek ellen-
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tmondas-

bana V.
melléklet 3.
tablazataban
elGirt

tarolasi fel-

tételekkel.
Kamra Nem - - -
Bortdarold Nem - - -
Pincerekesz Nem - - -
Frissentartd Igen 183,7 4 -
Hdtérekesz Nem - - -
0-csillagos vagy jégké- Nem - - -
szités
1-csillagos Nem - - -
2-csillagos Nem - - -
3-csillagos Nem - - -
4-csillagos Igen 84,3 -18 3,9
2-csillagos rész Nem - - -
Valtoztathaté hémér- i i i i
sékletl rekesz
4-csillagos rekeszek esetében
Gyorsfagyasztasi lehet6ség Nem
A fényforras paraméterei:
A fényforras tipusa LED
Energiahatékonysagi osztaly F

A gyarto altal vallalt jétallas minimalis id6tartama: 24 hénap

Kiegészit6 informaciok:

Internetes hivatkozas a gyartd honlapjara, ahol az (EU) 2019/2019 bizottsagi rendelet mellékletének 4. a)

pontjaban foglalt informacié megtalalhatdé: www.hausmeister.hu
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www.hausmeister.hu

Model placed on the Union market from 26/03/2024

EPREL registration number: 1925497

Supplier: HAUSMEISTER ELEKTRONIKAI KFT (Importer)
Customer care service:

Name: Hausmeister Elektronikai Kft.

Email: szerviz@hausmeister.hu

Address:

Fay utca 5.
1139 Budapest
Magyarorszag

D0

Bl

https://eprel.ec.europa.eu/qr/1925497

Website: www.hausmeister.hu

Website: www.hausmeister.hu

Phone: +36 1451 3379
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